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RADETS DIREKTIV 96/16/EG
av den 19 mars 1996

om statistiska unders6kningar av mjolk och mjélkprodukter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och

med beaktande av féljande:

Rédets direktiv 72/280/EEG av den 31 juli 1972 om de
statistiska undersokningar som medlemsstaterna skall
genomféra av mjolk och mjolkprodukter (}) har dndrats
vid flera tillfillen. Mot bakgrund av nya dndringar bor for
tydlighets skull detta direktiv grundligt omarbetas.

For att kunna utféra sina aligganden enligt férdraget och
enligt gemenskapsbestimmelserna om den gemensamma
organisationen av marknaden fér mjélk och mijélkpro-
dukter behéver kommissionen exakt information om
produktion och konsumtion av mijdlk samt noggrann,
regelbunden och kortfristig information och leveranserna
av m;jdlk till foretag som behandlar eller féridlar mjolk
samt om produktionen av mjélkprodukter i medlemssta-
terna.

Undersdkningar av produktion och anvindning av mjolk
hos lantbrukaren bor goéras enligt enhetliga kriterier och
mera i detalj, och manatliga undersokningar bér goras i
alla medlemsstater hos de foretag som behandlar eller
foradlar mjolk.

For att f& jamforbara resultat bor gemensamma kriterier
faststillas for undersokningens omfattning, vilka variabler
som skall registreras och vilken undersdkningsmetodik
som skall anvindas.

De erfarenheter som vunnits sedan inforandet av tidigare
foreskrifter har visat att det ar limpligt att forenkla
bestimmelserna, sirskilt genom att upphiva kravet péd
upplysningar som veckoresultat.

P3 grund av den tilltagande betydelsen av mjélkprotein-
halten i mjélkprodukter ir det nddvindigt att vidta
atgarder for detta.

(") EGT nr C 321, 1.12.1995, s. 6.

(® EGT nr C 32, 5.2.1996.

() EGT nr L 179, 7.8.1972, s. 2. Direktivet senast dndrat genom
1994 3rs anslutningsakt.

For att underlitta genomfoérandet av bestimmelserna i
detta direktiv, dr det lampligt att fortsitta det nira samar-
betet mellan medlemsstaterna och kommissionen, sirskilt
inom ramen for Stindiga kommittén for jordbruksstati-
stik, vilken inrdttades genom beslut 72/279/EEG (*).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Medlemsstaterna

1. skall genomféra undersdkningar rérande de grupper av
statistiska enheter som anges i artikel 2 med avseende
pé de uppgifter som nirmare anges i artikel 4 och till
kommissionens 6versinda resultaten for varje manad,
ar och trearsperiod,

2. skall genomféra éarliga undersokningar av produktion
och anvindning av mjolk bland jordbruksforetag
sisom de definierats enligt forfarandet i artikel 7,

3. far anvinda data frin andra officiella killor om
kommissionen godtar det.

Artikel 2

De undersdkningar som avses i artikel 1.1 skall omfatta
féljande:

1. De foretag eller jordbruksféretag som koper mjolk —
eller, i forekommande fall, mjélkprodukter —
antingen direkt hos ett jordbruksforetag eller hos de
foretag eller anliaggningar som anges i punkt 2 i syfte
att omvandla dem/den till mjolkprodukter.

2. Foretag som samlar in mj6lk eller gridde for att helt
eller delvis leverera dem vidare i oféridlat skick till de
foretag som avses i punkt 1.

Medlemsstaterna skall vidta lampliga 4tgirder for att i

mojligaste man forebygga att resultaten dubbelriknas.
Artikel 3

1. I detta direktiv avses med mjolk mjolk frin ko, fir,

get och buffel. De manatliga undersékningar som fére-

skrivs i artikel 4.1 a skall dock omfatta endast komjolk
och produkter som framstills av enbart komjolk.

() EGT nr L 179, 7.8.1972, s. 1.
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2.  Férteckningen 6ver de mjolkprodukter som omfattas
av undersdkningarna skall faststillas i enlighet med forfa-
randet i artikel 7, och denna férteckning far andras enligt
samma férfarande.

3.  Standarddefinitioner fér de mattenheter som skall
anvindas nir resultaten redovisas skall utformas i enlighet
med férfarandet i artikel 7.

Artikel 4

1. De undersdkningar som avses i artikel 1.1 skall
utformas si att dtminstone den information som nimns i
punkterna a, b och ¢ nedan kan limnas.

Frigeformuliret skall utformas si att dubbelrikning
undviks.

Informationen skall ge besked om féljande:

a) Manadsvis:

i) Kvantiteten av och fetthalten i den insamlade
mjolken och gridden och proteinhalten i den
insamlade komjolken.

ii) Kvantiteten av vissa firska mjolkprodukter behand-
lade och klara foér leverans, samt vissa bearbetade
mijoélkprodukter.

b) Arligen:

i) Kvantiteten samt fett- och proteinhalten i
tillgdnglig mjolk och gridde.

ii) Kvantiteten av firska mjolkprodukter behandlade
och klara f6r leverans samt andra framstillda
mijolkprodukter, uppdelade i produktslag.

iii} Anvindningen av varor i form av helmjdlk och
skummjolk samt kvantiteten av fett som anvinds
vid framstillning av mjolkprodukter.

c) Vart tredje ar (frin och med den 31 december 1997):

Antalet undersdkningsenheter enligt artikel 2, ordnade
efter storleksklass.

2.  For att, inom tre &r frin detta direktivs ikrafttri-
dande, kunna analysera mojligheten att utvidga den stati-
stiska information som avses i punkt b att omfatta prote-
inhalten i den huvudsakliga mj6lkprodukterna, skall
medlemsstaterna under denna period utféra testundersok-
ningar eller studier for att nd detta mal. Kommissionen
skall, enligt forfarandet i artikel 7, uppritta ett arbetspro-
gram for vart och ett av de tre iren.

Medlemsstaterna skall arligen till kommissionen &ver-
lamna en rapport om genomfbrandet av detta program,
vilken ocksd skall innehdlla tillginglig statistisk informa-
tion pd omradet samt nddvindiga detaljer for att kunna
tolka informationen.

Artikel 5

1. Utan att det péaverkar tillimpningen av andra
stycket, skall de undersékningar som anges i artikel 1.1
utformas som uttdmmande enkiter med avseende pa de
mejerier som svarar fér minst 95 % av den mjélk som
insamlas i medlemsstaten, och den resterande kvantiteten
skall uppskattas pa grundval av representativa urvalsun-
dersokningar eller med hjilp av andra killor.

Medlemsstaterna fir genomféra de ménatliga undersok-
ningarna som avses i artikel 4.1 a i form av representativa
stickprov. Slumpfelet fir inte Gverstiga 1 % jimfort med
den totala nationella insamlingen (konfidensintervall
68 %).

2. Medlemsstaterna skall vidta alla atgarder som
erfordras for att astadkomma uttdmmande och tillrickligt
noggranna resultat. De skall till kommissionen limna all
information som gor det majligt att faststilla noggrann-
heten hos de limnade resultaten, sirskilt nir det giller
foljande:

a) De frigeformulir som har anvints.

b) De forsiktighetsitgirder som har vidtagits f6r att
undvika dubbelrikning.

c) De metoder som har anvints vid overféringen av
erhédllna data frin frigeformuliren till gemenskapens
tabeller.

Metodrapporter, uppgifternas tillganglighet och tillforlit-
lighet samt alla andra frigor av betydelse for tillimp-
ningen av detta direktiv skall en ging om dret behandlas
av den behoriga arbetsgruppen inom Stindiga kommittén
for jordbruksstatistik. Den forsta metodrapporten skall
overforas till kommissionen senast vid slutet av dret som
foljer pad detta direktivs ikrafttridande.

Artikel 6

1. Tabeller for 6verféring skall utarbetas i enlighet med
forfarandet i artikel 7.

Dessa tabeller far 4ndras enligt samma forfarande.

2.  Medlemsstaterna skall 6verféra resultaten som avses i
punkt 3, inbegripet de uppgifter som medlemsstaterna
enligt nationell lagstiftning eller praxis rérande statistisk
insynsskydd har forklarat som insynsskyddade, i enlighet
med bestimmelserna i ridets férordning (Euratom, EEG)
nr 1588/90 av den 11 juni 1990 om utlimnande av
insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska
gemenskapernas statistikkontor (*).

(') EGT nr L 151, 15.6.1990, s. 1.
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3. Medlemsstaterna skall till kommissionen &verlimna,
snarast mojligt efter det att uppgifterna har sammanfattats
och senast

a) fyrtiofem dagar efter uppgiftsmanadens utging, de
manadsresultat som avses i artikel 4.1 a,

b) i juni dret efter uppgiftsiret

— de arsresultat som avses i artikel 4.1 b,

— den rapport om genomférande som avses i artikel
4.2,

c) i september, dret efter uppgiftsdagen, de resultat som
avses i artiklarna 1.2 och 4.1 c.

4. Kommissionen skall sammanstilla de uppgifter som
medlemsstaterna har 6verlimnat och underritta dessa om
samtliga resultat.

Artikel 7

1.  Nir hinvisning sker till det forfarande som faststills
i denna artikel, skall ordféranden hinskjuta 4rendet till
Stindiga kommittén for jordbruksstatistik, nedan kallad
“kommittén”, antingen pé eget initiativ eller pa begiran av
foretridaren fér en medlemsstat.

2. Kommissionens  foretradare  skall  foreligga
kommittén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra
sig Over forslaget inom den tid som ordféranden
bestimmer med hidnsyn till hur bradskande frigan ir.
Kommittén skall avge sitt yttrande med den majoritet
som enligt artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid
beslut som radet skall fatta pa forslag av kommissionen.
Vid omréstningen i kommittén skall de réster som avges
av medlemsstaternas foretridare vigas enligt foredraget
artikel 148.2. Ordforanden far inte rosta.

3. a) Kommissionen skall anta de foreslagna &tgirderna
om de ir forenliga med kommitténs yttrande.

b) Om de foreslagna atgirderna inte ir forenliga med
kommitténs yttrande skall kommissionen utan
drojsmél foresld rddet vilka atgirder som skall
vidtas. Rédet skall besluta med kvalificerad majori-
tet.

c) Om ridet inte har beslutat inom tre manader frin
det att forslaget mottagits, skall kommissionen sjilv
besluta att de foreslagna atgarderna skall vidtas.

Artikel 8

Senast den 1 juli 1999 skall kommissionen till ridet avge
en rapport om de erfarenheter som vunnits vid genomfé-
randet av direktivet. Vid detta tillfille skall kommissionen
ocksd framligga resultaten av den analys som avses i
artikel 4.2, i forekommande fall jimte forslag om definitiv
period.

Artikel 9

1. Direktiv 72/280/EEG skall upphora att gilla frin
och med den 1 januari 1997.

2.  Hanvisningar till det upphivda direktivet 72/280/
EEG skall tolkas som hinvisningar till detta direktiv.

Artikel 10

1. Medlemsstaterna skall anta de lagar och andra férfatt-
ningar som ar ndédvindiga for att f6lja detta direktiv senast
den 1 januari 1997. De skall genast informera kommis-
sionen om detta.

Nir dessa bestimmelser antas av medlemsstaterna, skall
de innehilla en hanvisning till detta direktiv eller ocksa
skall en sddan hinvisning ges nir de offentliggors. Forfa-
randet for utformningen av denna hinvisning skall antas
av medlemsstaterna.

2.  Medlemsstatena skall till kommissionen Overlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omride vilket omfattas av detta
direktiv.

Artikel 11

Detta direktiv trider i kraft tjugonde dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning,

Artikel 12

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 19 mars 1996.

Pd rddets vignar
W. LUCHETTI
Ordfirande



